U bajkovito

svijetu

Ivane Brli¢-Mazuranic

 kulturi i tradiciji.

Proteklih godina svakodnevno smo
djeci citale pri¢e. Zajednic¢ki smo ih
dozivljavali i istrazivali primjenjujuci
pritom integrirani pristup kurikulumu.
Djeca su pokazivala znacajan interes
za knjige, price i dramatizacije, ali isto
tako i nedostatak osjecaja za vrijed-
nost knjige i njihovo primjereno kori-
stenje i Cuvanje. Pokazalo se da djeca
cedce imaju doticaj s djelima stranih
autora pa smo im odlucile pribliziti
djela bogate hrvatske knjizevne basti-
ne. Odlucile smo pribliziti djeci djela
Ivane Brli¢-Mazurani¢, nase najpo-
znatije djeje spisateljice, ‘hrvatskog
Andersena’. Zanimalo nas je, izmedu
ostaloga, kako ¢e djeca prihvatiti nje-
zin specifican stil pun arhaicnih rijecii
neobicnih likova inspiriranih izvornim
narodnim pri¢ama. Nasle smo se pred
izazovom: Kako djeci pribliZiti knjizevna
djela i pobuditi interes i ljubav za pisanu
rijec? Istrazivale smo i otkrivale razli-
Cite metodicke pristupe i postupke.
Kad smo im prvi put ponudile pricu
‘Suma Striborova, Janko je rekao: To
mi je mama C¢itala i to mi je bez veze.
Malo smo se pokolebale, ali druga dje-
ca su bila zainteresirana pa smo ipak
zapocele s (Citanjem ove zahtjevne
price. U knjigama pri¢a Ivane Brli¢-
Mazuranic¢ djeca su pronasla obiteljske
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djeci pribliziti djela hrvatske knjiZzevne bastine,
hje je kojim su se bavile odgajateljice djecjeg

ta Leptir u svojem radu. Istrazujudi zZivot i djelo

e slavne spisateljice, djeca ovog vrti¢a ucila su o

fotografije spisateljice. Bile su im po-
sebno zanimljive jer su zamijetila neo-
bi¢nu odjecu ¢lanova njezine obitelji,
kao i neobican interijer u kojem su zi-
vjeli. Pitanja koja su djeca postavljala
usmjerila su nas na istrazivanje Zivota
spisateljice i zivota u nekim hrvatskim
krajevima op¢éenito, krajem 19.i pocet-
kom 20. stoljeca.

Ivanin kutak

Dogovarali smo se $to zelimo istrazi-
ti, otkrivati, nauciti i Sto ¢emo Cciniti.
Nedostajao nam je prostor u kojem
bismo mogli istraZivati i ‘proigravati’
¢udesan svijet Ivane Brli¢-Mazuranic.
Nasa ideja djelovala je na roditelje
koji su, potaknuti razvojem aktivno-
sti, zapoceli s donoSenjem starog
namjestaja, odjece, obuce, drvenih i
porculanskih ukrasa, posuda... Tako
je nastao Ivanin kutak u kojem su dje-
ca ozivljavala likove iz spisatelji¢ina
Zivota. Igre uloga i razlicita literatura
potaknuli su djecu na izradu slikov-
nica. Centar pocetnog citanja i pisanja
imao je posebnu vaznost u nasoj sobi
dnevnog boravka jer smo upravo tu,
primjereno dobi djece u 6. i 7. godini
zivota, nudili mnostvo poticaja usmje-
renih razvijanju i uvjezbavanju grafo-
motorickih sposobnosti, kao i poticaja

za razvijanje predcitackih vjestina. Tu
je nastao nas rjecnik arhaizama koji je
sadrzavao nepoznate rijeci, njihova
tumacenja i crteze. U stolno-manipu-
lativnom centru Cesto smo nudile liko-
ve lutaka iz Ivaninih prica. Djeca su ih
sama izradivala iz prirodnih materija-
la. Tako smo poticale i razvoj djecjeg
govornog stvaralastva. Osmislili smo
i izradili dvije drustvene igre od kojih
jednu smatramo posebno vaznom
jer u njoj nema pobjednika i pobije-
denih. Djeca je igraju zajedno, odgo-
varaju¢i na pitanja iz sadrzaja price
‘Suma Striborova’ i tako pomazu baki
do¢i do cilja. Osmisljavanje i igranje
ovakve igre ima visestruku vrijednost
jer potice suradnju, pridonosi razvoju
pamcenja i sposobnosti razumijevanja
slozenije literature. U likovhom centru
su zastupljene razli¢ite teme i tehnike,
poput crtanja ugljenom i olovkom,
flomasterima, slikanje vodenim boja-
ma, temperama i laviranim tusem...

U centru gradenja djeca su konstrui-
rala i gradila razlicite objekte koje su
pronalazili u pricama (npr. Legengrad,
Striborov dvorac...). Ponekad bi ta igra
prerastala u dramatizaciju odredene
price. Igre u obiteljskom centru bile
su usko vezane s igrama u Ilvaninom
kutku. Obicno je obiteljski centar bila
kuca neke Ivanine prijateljice i sl. Kako
se projekt razvijao, javila se i potreba
stvaranja prostora za pricanje prica.

U svijetu bajki

U to vrijeme prisustvovale smo semi-
naru kojeg je vodila Jasna Held, pro-
fesionalna pripovjedacica narodnih
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emo 1 gtvaramo

U Ivaninom kutku djeca oZivljavaju likove iz
spisatelji¢ina Zivota

3 i
U Centru pocetnog Citanja i pisanja nastaje nas rje¢nik
arhaizama

Likovi iz Ivaninih pric¢a zaposjeli su stolno-manipulativni
centar

prica i bajki. Neka saznanja s tog se-
minara iskoristile smo stvarajuci Svijet
bajki - nase mjesto pricanja prica.
Izabrale smo primjeren predprostor
sobe dnevnog boravka. Zavjese koje
su visjele sa stropa i osiguravale miran
kutak omogucile su poseban ugodaj
za pricu. Leonardo je rekao: To je sen-
zacionalno! Ugodaju je pridonijela i
tkanina koja se slagala u krug na podu,
kao i svjetlost svijece. Tkanine i svijeca
djeci su bile znak: Vrijeme za pricanje
prica. Gotovo uvijek u aktivnost su se
ukljucivala sva djeca. Tri mjeseca je
trajala ova fascinacija bajkovitim liko-
vima Ivane Brli¢-Mazurani¢, a potom
smo se poceli baviti narodnim prica-
ma i bajkama. Na$ stru¢ni tim dogovo-
rio je posjet skolskoj knjiznici Osnovne
Skole Sesvete. Najavljen je dolazak
djece koja puno znaju o spisateljici
Ivani Brli¢-Mazurani¢. Knjiznicarka se
pripremila za na$ dolazak, no unato¢
tome, iznenadilo ju je znanje djece o
zivotu i djelima spisateljice.

U knjiznici smo saznali kako se knjige
sortiraju, obiljezavaju i na koji nacin
se posuduju. Nakon posjeta osmislili
smo knjiznicu u nasoj sobi. Tu su djeca
posudivala knjige, nosila ih kudi i ¢ita-
la ih s roditeljima. Navika citanja pric¢a
ustalila se i u obiteljskom okruzenju.

0dgoj uz pomoé

Ljubav prema knjizi potrebno je njegovati ve¢ od
sasvim rane dobi. Kako uz pisanu rijec¢ odrastaju
djeca djecjeg vrtica Buducnost, procitajte u clanku
pedagoginje Renate Karaman.

U Dje¢jem vrticu ‘Buducnost’ njegu-
jemo knjizevni izraz od najranije dobi.
Djeci se citaju price, bajke, basne, re-
citiraju stihovi, izvode price i pjesme
u pokretu, procesne drame te Cita-
ju kvalitetne i raznovrsne slikovnice

primjerene njihovoj dobi. U jaslicama
se djetetu nudi slikovnica koja je vise
nalik na igracku. Dijete je opipava,
guzva, miriSe, stavlja u usta, stimu-
liraju¢i pritom sva senzorna osjetila.
Slikovnice koje koristimo kod djece

Od pocetka projekta djeca su stvara-
la svoje slikovnice. Prvotno, to su bile
slikovnice na temu lvaninih prica, a
kasnije su se mjesta i likovi ispreplitali
u novim i neobi¢nom slikovnicama. Pri
kreiranju likova i dogadaja ispreplitao
se tradicijski i suvremeni pristup izradi
slikovnica. Neka su djeca svoje price
pisala na pisac¢im strojevima i tako je
nastala prava mala tiskara. Franka se
pisuci tekst slikovnice nije mogla do-
sjetiti slova NJ. Stoga ga je potrazila na
tipkovnici racunala. Osobito nas je ve-
selila vlastita proizvodnja recikliranog
papira kojeg smo upotrijebili za izradu
slikovnica.

Istrazujudi Zivot i djelo nase slavne
spisateljice, puno smo naucili o nasoj
kulturi i tradiciji. Upoznali smo mno-
ge neobic¢ne likove i situacije iz djela
Ivane Brli¢-MazZurani¢, te narodnih
bajki i pric¢a. Projekt je djeci donio vi-
Sestruke koristi na raznim podrucjima
ucenja i razvoja, a najdragocjenijim
rezultatom ovog bavljenja bajkovitim
svijetom prica Ivane Brli¢-Mazuranic¢
smatramo kod djece razvijen interes
za pisanu rije¢, za hrvatsku knjizevnu
bastinu i knjigu opcenito.

Renata Karaman, pedagoginja

Djedji vrti¢ Buducnost, Zagreb

rane dobi su od razli¢itih materijala:
krpene, gumene, plasti¢ne, spuzvaste,
mekane i savitljive ili krute i karton-
ske, zvu¢ne, mirisne. Mogu poticati
djecu na razlicita taktilna istraziva-
nja (opipavanje, guzvanje, gladenje,
lupkanje...), vizualna (promatranje,
usporedivanje...), olfaktivna, audi-
tivna (osluskivanje, usporedivanje,
razlikovanje). Slikovnice djeca mogu
sastavljati u mastovite oblike, sklapati
i rasklapati po zelji, pojedini likovi se
mogu izvlaciti ili umetati. Na taj nacin
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